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KOMMISSIONEN

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE
ARBEJDSTAGERES SOCIALE SIKRING

AFGORELSE Nr. 203
af 26. maj 2005

om andring af afgerelse nr. 170 af 11. juni 1998 om udarbejdelse af de i artikel 94, stk. 4, og 95,
stk. 4, i Rddets forordning (EQF) nr. 574/72 omhandlede fortegnelser

(Teksten er relevant for E@S og for EF/CH-aftalen)
(2005/965/EF)

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE ARBEJDSTAGERES SOCIALE
SIKRING HAR —

under henvisning til artikel 81, litra a), i Radets forordning (E@F) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familie-
medlemmer, der flytter inden for Feellesskabet (*) i henhold til hvilken den har til opgave at behandle ethvert
administrativt spergsmdl, der opstr i forbindelse med forordning (EQF) nr. 140871 og senere forord-
ninger,

under henvisning til artikel 36, stk. 2 i ovennavnte forordning (EJF) nr. 1408/71,

under henvisning til artikel 17, stk. 1-4, artikel 29, stk. 1-3, artikel 30, stk. 1 og 3, artikel 94, stk. 4 og 5,
artikel 95, stk. 4 og 5, samt artikel 102, stk. 2, i Radets forordning (EQF) nr. 574/72 (%),

under henvisning til afgerelse nr. 170 (}) som endret ved afgorelse nr. 185 (%), og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Indferelsen af det europziske sygesikringskort, hvis gyldighedsperiode langt kan overstige gyldigheds-
perioden for den tidligere blanket E 111, giver anledning til vanskeligheder ved udarbejdelsen af de i
artikel 94, stk. 4, og 95, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 57472 omhandlede fortegnelser efter reglerne
i afgorelse nr. 170.

(2)  For at sikre, at familiemedlemmerne til en arbejdstager eller selvsteendig erhvervsdrivende, en pensio-
nist ogleller dennes familiemedlemmer kan gore deres fulde rettigheder i henhold til forordning (EQF)
nr. 1408/71 geldende, ndr de flytter til en anden medlemsstat end den kompetente stat, skal den
dato, der er anfert pa blanketterne E 109 og E 121, automatisk have forrang i forhold til den dato
for ydelsernes bortfald, der er anfert pd blanket E 106, blanket E 112, det europaiske sygesikrings-
kort eller den nye blanket E 111, og blanket E 128, som de har fiet udleveret.

() EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 647/2005 (EUT

L 117 af 4.5.2005, s. 1).
() EFT L 74 af 27.3.1972, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr. 647/2005.
(%) EFT L 275 af 10.10.1998, s. 40.
(4 EUT L 55 af 1.3.2003, s. 74.
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For at undgd, at den kompetente institution udbetaler dobbeltydelser (fikserede belob og faktiske
udgifter), ber der fastsattes procedurer, som forhindrer, at familiemedlemmerne til en arbejdstager
eller selvsteendig erhvervsdrivende, en pensionist ogfeller dennes familiemedlemmer, som er flyttet til
en anden medlemsstat, fortsat anvender det europeiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den
kompetente institution, efter den dato, fra hvilken de fikserede belob skal beregnes.

Der ber ligeledes fastsattes procedurer for at forhindre situationer, hvor familiemedlemmerne til en
arbejdstager eller selvsteendig erhvervsdrivende, en pensionist ogfeller dennes familiemedlemmer
flytter enten til den kompetente stat eller til en anden stat end bopalslandet og fortsetter med at
anvende det europaiske sygesikringskort, som er blevet udstedt af institutionen pé bopalsstedet, efter
den dato, fra hvilken de fikserede beleb ikke leengere skal beregnes —

TRUFFET FOLGENDE AFGQORELSE:

Artikel 1

Afgorelse nr. 170, artikel 1 aendres sdledes:

a)

b)

Punkt 1.2, litra ¢, udgér.

Punkt 1.2, litra d, affattes sdledes:

»den dato, hvor institutionen pa boplsstedet modtager blanket E 109, ndr hverken datoen for erhver-
velse af ret til naturalydelser i henhold til den kompetente stats lovgivning som anfert i litra a) eller
datoen for flytning som anfert i litra b), er anfort pd den pigeldende blanket.«

Der indsettes folgende punkt I.2a:

»Institutionen pé bopelsstedet informerer den kompetente institution om, at den pigaldende person er
blevet registreret sdledes, at denne institution kan oplyse, hvilke foranstaltninger institutionen pa
bopelsstedet skal treffe for at forhindre, at den pdgaldende person fortsetter med at anvende det
europaiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den kompetente institution.

Institutionen pé bopelsstedet informerer den péageldende person om, at det europwiske sygesikrings-
kort, som er blevet udstedt af den kompetente institution, ikke leengere er gyldigt efter den dato, hvor
han er blevet registreret i denne institution. Institutionen pa bopzlsstedet udsteder i givet fald et nyt
europzisk sygesikringskort.«

Der indsattes folgende punkt I.4a:

»Institutionen pa det tidligere bopalssted informerer den kompetente institution og/eller institutionen pa
det nye bopalssted om, hvilke foranstaltninger der skal treffes for at forhindre, at den forsikrede efter
datoen, hvor registreringen udlgber, fortsetter med at anvende det europaiske sygesikringskort, som
denne institution har udstedt.

Den kompetente institution ogfeller institutionen pd det nye bopalssted informerer den pégeldende
person om, at det europziske sygesikringskort, som institutionen pd det tidligere bopalssted har
udstedt, ikke leengere er gyldigt efter den dato, fra hvilken de fikserede belgb ikke lengere skal beregnes.
Institutionen udsteder i givet fald et nyt europzisk sygesikringskort.c
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e) Punkt IL.2, litra ¢, udgar.

f)  Punkt IL.2, litra d, affattes sdledes:
»den dato, hvor institutionen pd bopalsstedet modtager blanket E 121, ndr hverken datoen for erhver-
velse af ret til naturalydelser i henhold til den kompetente stats lovgivning som anfert i litra a), eller
datoen for flytning som anfert i litra b), er anfort pd den pdgeldende blanket.

g) Der indsattes folgende punkt II.2a
»Institutionen pd bopzlsstedet informerer den kompetente institution om, at den pagealdende person er
blevet registreret siledes, at denne institution kan oplyse, hvilke foranstaltninger institutionen pa
bopalsstedet skal treeffe for at forhindre, at den pdgaldende person fortsetter med at anvende det
europiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den kompetente institution.
Institutionen pd bopzlsstedet informerer den pagealdende person om, at det europziske sygesikrings-
kort, som er blevet udstedt af den kompetente institution, ikke leengere er gyldigt efter den dato, hvor
han er blevet registreret i denne institution. Institutionen pa bopzlsstedet udsteder i givet fald et nyt
europzisk sygesikringskort.«

h) Der indsattes folgende punkt Il.4a:

»Institutionen pa det tidligere bopalssted informerer den kompetente institution og/eller institutionen pa
det nye bopalssted om, hvilke foranstaltninger der skal treffes for at forhindre, at den forsikrede efter
datoen, hvor registreringen udleber, fortsatter med at anvende det europeiske sygesikringskort, som
denne institution har udstedt.

Den kompetente institution ogfeller institutionen pd det nye bopzlssted informerer den pdgeldende
person om, at det europziske sygesikringskort, som institutionen pd det tidligere bopealssted har
udstedt, ikke laengere er gyldigt efter den dato, fra hvilken de fikserede belgb ikke laengere skal beregnes.
Institutionen udsteder i givet fald et nyt europeisk sygesikringskort.«

Artikel 2

Denne afggrelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2006.

Claude EWEN
Formand for Den Administrative Kommission




